VENDIM
Nr.508, daté 30.7.2004

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE MOLDAVISE, PER
BASHKEPUNIM NE FUSHEN E TURIZMIT

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 17 e 23 té ligjit nr.8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit té
Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé sé Republikés t& Moldavisé, pér bashképunim né fushén e turizmit.
Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Fatos Nano

. . . MARREVESHJE N .
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE MOLDAVISE PER BASHKEPUNIM NE FUSHEN E TURIZMIT

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Moldavisé, mé poshté té
guajtura “Palét”,

nisur nga déshira pér té zgjeruar mé tej marrédhéniet migésore ndérmjet dy vendeve mbi baza
té barazisé dhe pérfitimit té pérbashkét,

duke njohur réndésiné e turizmit né zhvillimin e marrédhénieve té tyre ekonomike dhe pér njé
mirékuptim mé té madh ndérmjet popujve,

rané dakord pér sa vijon:

Neni 1

Palét do té ndihmojné pér zhvillimin, si dhe do té forcojné bashképunimin né fushén e
turizmit, do té rrisin shkémbimet turistike ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Republikés sé
Moldavisé né pérputhje me kété Marréveshje dhe me legjislacionin né fugi né té dy vendet.

Neni 2

Palét do t’i kushtojné réndési té veganté zhvillimit té turizmit ndérmjet vendeve té tyre
pérkatése népérmjet njé turizmi té€ organizuar dhe individual, turizmit tematik, kongreseve,
simpoziumeve, ekspozitave, festivaleve té teatrove, muzikore dhe aktiviteteve sportive.

Neni 3

Bashképunimi i pércaktuar né kété Marréveshje do té arrihet népérmjet veprimeve té
méposhtme:

- krijimit té jonit ventures né fushén e turizmit;

- zhvillimit té bashképunimit ndérmjet kompanive turistike;

- shkémbimit té ekspertéve, delegacioneve ose grupeve té ekspertéve né fushén e turizmit;

- organizimit té ekspozitave té pérbashkéta, kongreseve, konferencave, simpoziumeve,
tavolinave té rrumbullakéta;

- sigurimit té shérbimeve té konsulencés né fushén e shérbimeve hoteliere dhe restoranteve,
pér pérgatitjen dhe pér kualifikimin e personelit.



Neni 4

Palét do té mbéshtesin bashképunimin ndérmjet institucioneve, njésive, shogérive turistike, si
dhe organizatave té tjera té autorizuara pér zhvillimin e turizmit né vendet e tyre respektive.

Neni 5

Palét do té nxisin institucionet e tyre publike dhe private pér té shkémbyer eksperiencén e tyre
né fushén e turizmit dhe té statistikave né turizém, si dhe né até t& publikimeve, shkémbimin dhe
shpérndarjen e materialeve turistike, materialeve promocionale, filma dhe reklama turistike me géllim
rritjen e fluksit té turistéve né vendet e tyre pérkatése.

Neni 6

Palét do té nxisin bashképunimin né fusha té ndryshme gé kané té béjné me pérgatitjen e
personelit té& turizmit, si dhe finalizimin e marréveshjeve dhe vendosjen e kontakteve ndérmijet
organizmave publiké dhe/ose privaté né lidhje me pérpilimin e projekteve dhe studimeve turistike.

Neni 7

Palét do té pérpigen, népérmjet institucioneve té autorizuara, té zhvillojné bashképunimin dhe
shkémbimin e informacionit né lidhje me c¢éshtje té diskutuara nga Organizata Botérore e Turizmit.

Neni 8

Institucionet pérgjegjése pér zbatimin e késaj Marréveshjeje do té jené:
- Né Republikén e Shqipérisé: Ministria e Rregullimit té Territorit dhe e Turizimit
- Né Republikén e Moldavisé: Drejtoria e Zhvillimit té Turizmit.

Neni 9

Palét do té pérpigen gé né pérputhje me legjislacionin né fugi né vendet e tyre pérkatése té
thjeshtésojné formalitetet e udhétimit, si dhe procedurat e kontrollit kufitar me géllim rritjen e fluksit
turistik ndérmjet dy vendeve.

Neni 10

Palét do té zgjidhin mosmarréveshje qé mund té dalin né lidhje me interpretimin dhe zbatimin
e késaj Marréveshjeje, té cilat do té zgjidhen népérmjet bisedimeve dhe konsultimeve.

Neni 11

Palét, me mirékuptim, mund ta ndryshojné kété Marréveshje. Kéto ndryshime do té pérfshihen
né protokolle té vecanta dhe do té jené pjesé pérbérése té Marréveshjes. Kéto protokolle do té hyjné né
fugi né pérputhje me dispozitat e nenit 12 té késaj Marréveshjeje.

Neni 12

Kjo Marréveshje hyn né fugi né datén né té cilén palét do té njoftojné njéra-tjetrén népérmjet
kanaleve diplomatike pér pérfundimin e procedurave té brendshme té parashikuara nga legjislacioni i
secilés palé pér hyrjen né fugi t& Marréveshjes.

Kjo Marréveshje do té géndrojé né fugi pér njé periudhé 5-vjecare, e cila do té rinovohet
automatikisht pér njé periudhé té njéjté kohore nése asnjéra palé nuk njofton palén tjetér né rrugé
diplomatike pér géllimin e saj pér t& denoncuar Marréveshjen té paktén 6 muaj pérpara afatit té



pérfundimit té Marréveshjes.

Béré né Chisinau, mé 11 gershor 2004, né dy ekzemplaré origjinalé né gjuhén shqipe,
moldave dhe angleze, té gjithé njésoj té vliefshém.

Né rast mosmarréveshjesh né lidhje me interpretimin e késaj Marréveshjeje do té mbizotérojé
teksti né gjuhén angleze.
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